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EN: Product identified by EAN number 5905991084679

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905991084679

jest zaopatrzony w nast[ | puj’| cdnformacje dotycz[ | cebezpiecze ) stwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905991084679

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifi(] par le num[ro EAN 5905991084679

est soumis aux informations de s[Jcurit[ | suivantes:

NL: Product ge( dentificeerd met EAN-nummer 5905991084679

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905991084679

Cr flrem U1 f{0r f{ljande s Jkerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905991084679

"] soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt przeznaczony dla dzieci powy(] ej 3. roku [] ycia.[] [J [1 [1 Mall e cz[! [ ci lub odrywane fragmenty
? ryzyko zadl | awienia; nieodpowiedni dla dzieci ponil] ej 36 miesil | cy.[] [1[1 [1 ULl ywall wyl] [] cznie pod
nadzorem osoby doros[] ej.[] [J [J [J Nie wk(] adal] do ust ani nosa ? ryzyko pol] knil] cia lub

zad[] awienia.[ ! [1 [] [ Produkt jest lepki i elastyczny ? mo[] e brudzil] ubrania lub meble; ul ywall na
czystych, gl adkich powierzchniach.[] [J [J [J Nie cill gn[] [1 aninie rzucall zdull [J sil] [I ? ryzyko
uszkodzenia [ apki lub przedmiot[] w w otoczeniu.] [1 [1 [1 Przechowywall w suchym miejscu, z dala od
ogniai [l rlJ del] wysokiej temperatury.l] [1 [ [J Opakowanie przechowywall poza zasil] giem dzieci ?
ryzyko uduszenia foli] .[J [] [J [1 W przypadku zauwal] enia uszkodzel , rozerwania lub zmiany

wl] all ciwo[] ci material | u ? przerwal! ull ytkowanie.

Product intended for children over 3 years of age.\n\nSmall parts or detachable fragments — choking

hazard; not suitable for children under 36 months.\n\nUse only under adult supervision.\n\nDo not put



in the mouth or nose — risk of swallowing or choking.\n\nThe product is sticky and elastic — may stain
clothes or furniture; use on clean, smooth surfaces.\n\nDo not pull or throw with great force — risk of
damaging the paw or nearby objects.\n\nStore in a dry place, away from fire and sources of high
temperature.\n\nKeep packaging out of reach of children — risk of suffocation from the plastic
film.\n\nIf any damage, tearing, or changes in the material properties are noticed — discontinue use.
Produkt bestimmt flJr Kinder [Iber 3 Jahre.\n\nKleine Teile oder ablisbare Fragmente —
Erstickungsgefahr; nicht geeignet fIr Kinder unter 36 Monaten.\n\nNur unter Aufsicht eines
Erwachsenen verwenden.\n\nNicht in Mund oder Nase stecken — Gefahr des Verschluckens oder
Erstickens.\n\nDas Produkt ist klebrig und elastisch — kann Kleidung oder M[bel verschmutzen; auf
sauberen, glatten Fllichen verwenden.\n\nNicht stark ziehen oder werfen — Gefahr, die Pfote oder
Gegenstl[Inde in der Umgebung zu besch(digen.\n\nTrocken lagern, fern von Feuer und
Hitzequellen.\n\nVerpackung aullerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren —
Erstickungsgefahr durch Folie.\n\nBei sichtbaren Beschl /digungen, Rissen oder Verl Inderungen der
Materialeigenschaften — Gebrauch einstellen.

Produit destin[ 1 aux enfants de plus de 3 ans.\n\nPetites pieces ou fragments d/tachables — risque
d'‘Itouffement ; ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois.\n\nA utiliser uniquement sous la
surveillance d'un adulte.\n\nNe pas mettre dans la bouche ni dans le nez — risque d'ingestion ou
d'Itouffement.\n\nLe produit est collant et [1lastique — peut salir les vetements ou les meubles ; utiliser
sur des surfaces propres et lisses.\n\nNe pas tirer ni lancer avec force — risque d'endommager la patte ou
les objets environnants.\n\nConserver dans un endroit sec, a I''Icart du feu et des sources de
chaleur.\n\nConserver I'emballage hors de portlJe des enfants — risque d'[Itouffement par la feuille
plastique.\n\nEn cas d'endommagement, de d[Jchirure ou de changement des proprillt[]ls du mat[riau
— cesser l'utilisation.

Produkt avsett flIr barn [Jver 3 ar.\n\nSma delar eller avtagna fragment — kv[Ivningsrisk; inte I mpligt
fl0r barn under 36 manader.\n\nAnv[Ind endast under [Ivervakning av vuxen.\n\nFar ¢j s(]ttas i
munnen eller nlJsan — risk flIr flrt[Iring eller kvl vning.\n\nProdukten [Ir klibbig och elastisk — kan
smutsa ner kl)der eller m[Jbler; anvlind pa rena, sl(]ta ytor.\n\nDra inte 1 eller kasta med stor kraft —
risk fTr att tassen eller f{remal i omgivningen skadas.\n\nF[Irvaras torrt, borta fran eld och

vlrmek[ llor.\n\nF [ /rpackningen ska fl Irvaras utom rlIckhall f'Ir barn — risk flIr kv[Ivning pa grund
av plastfilm.\n\nVid upptlickt av skador, rivningar eller f{1r[Jndringar 1 materialets egenskaper —
avbryt anv[Indning.

Product bestemd voor kinderen ouder dan 3 jaar.\n\nKleine onderdelen of loskomende fragmenten —
verstikkingsgevaar; niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden.\n\nAlleen gebruiken onder
toezicht van een volwassene.\n\nNiet in mond of neus steken — risico op inslikken of
verstikking.\n\nHet product is plakkerig en elastisch — kan kleding of meubels bevlekken; gebruiken op
schone, gladde oppervlakken.\n\nNiet hard trekken of gooien — risico op beschadiging van het pootje



of voorwerpen in de omgeving.\n\nDroog bewaren, uit de buurt van vuur en
warmtebronnen.\n\nVerpakking buiten bereik van kinderen bewaren — verstikkingsgevaar door
folie.\n\nBij het opmerken van beschadigingen, scheuren of veranderingen in de materiaaleigenschappen
— gebruik staken.

Prodotto destinato a bambini oltre 1 3 anni di eta.\n\nParti piccole o frammenti staccabili — rischio di
soffocamento; non adatto a bambini di eta inferiore ai 36 mesi.\n\nUsare solo sotto la supervisione di un
adulto.\n\nNon mettere in bocca o nel naso — rischio di inghiottimento o soffocamento.\n\nll prodotto
e appiccicoso ed elastico — puo sporcare 1 vestiti o 1 mobili; usare su superfici pulite e lisce.\n\nNon
tirare n[J lanciare con forza — rischio di danneggiare la zampa o gli oggetti circostanti.\n\nConservare
in luogo asciutto, lontano dal fuoco e da fonti di alta temperatura.\n\nTenere I'imballo fuori dalla
portata dei bambini — rischio di soffocamento per la pellicola.\n\nIn caso di rilevamento di danni,
strappi o cambiamento delle proprieta del materiale — interrompere l'uso.

Producto destinado a ninos mayores de 3 anos.\n\nPiezas pequenas o fragmentos desprendibles —
riesgo de asfixia; no apto para ninos menores de 36 meses.\n\nUsar [Inicamente bajo la supervisilin de
un adulto.\n\nNo introducir en la boca ni en la nariz — riesgo de ingestil 'n o asfixia.\n\nEl producto es
pegajoso y ellIstico — puede manchar la ropa o los muebles; usar sobre superficies limpias y
lisas.\n\nNo tirar ni lanzar con fuerza — riesgo de danar la pata o los objetos cercanos.\n\nConservar en
lugar seco, alejado del fuego y de fuentes de alta temperatura.\n\nMantener el embalaje fuera del
alcance de los ninos — riesgo de asfixia por la bolsa/plstico.\n\nSi se observan danos, desgarros o

cambios en las propiedades del material — dejar de usar.



